Magna PTB.V. £ Co. K&
Hermann-Hagenmeyar-Str, 1, 74199 Untergrupperibach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@O\

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 7216748 / 13.03.2020
Purch. ord. no.: 5500039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
Custormner no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Setie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

73

Weights (gross/net)
Gross weight 4,768,440 KG Net weight 3.974,040 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311661 360 PC 3.974,040 KG
. Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661Position2
200001 TBA-501494 12 PC 175 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501712 72 PC 619 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder [%D 26 { 6)% %
terms of delivery: FCA Bad Windsheim SO‘ 926 ‘/‘ Sg L,
KUEHNE+-NAGEL S.rl,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva: %D
Tipo Imballaggio;
Quantita Imballi: ( 2
Confofmiia alle schedg d'imballo: c@/
D. 3
F::f contrbilo I,q:i 03 20
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgessllschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stralie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74189 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Die mit fett geduckten Linlen elngerahmtan Rubri-
ken missan vom Frachtfibrer ausgeillit wernden,
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wolB = Examplar 0r Auftfagoebar

blane = Examplalre pour commstiant  wit

= Exemplaar voor lastgover

white = Copy for orderer

- .
hlppco = Essamplare per committente

= Exemplar fir Absender » rose =Exsmplaire de Fexpéditeur rose = Exemplaar voor afzander rose = Esgemplare permittenta & pink = Copy for sender
Exumpla: fir Empfanger Bley = Examplalo du destnatale blau = Exemplaarvoor geagresseemds  blu = Essamplarg per destinnlado blua = Copy for consignea
= Exg tach g = Exem!alra dut uansporleur groen = Exemplaar voor vervoerder vorde = Egsemplare per iranspertalore  green = Copy for camier

hvid = Esemplar for ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modiager
griin = Exemplar for beferdrer
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MagnaRT 8.V, & Co, KG

Werit Bad Wincshoim
- chrsﬁ e
Burgbsmhelmer Strase 5

INTERNATIONALER

INTERNATIONAL

Diese BelGrdarung unterliegt trolz einer
gagentelligan Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens dber den
Belbrderungsverirag Im Inlemationatan

StraBenglterverkehr (CMRA). par route (CMR).

Ca transport ast soumis, nonnbslant
toute clause contraire, &
ventlan ralative au conrat de trans-
port internatlonal de marchandlses

& la Con-
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Frachtfuhrar {Name, Anschnft, Land)
Transporteur {noen, Bdresss, pays)

Schweitzer GmbH & Co.

16

Carl-Benz-Stralle 23
D -71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de

Internationale Spedition KG

ant &tre remplls par [e vansporteur.

Ery

3 partles encadrées de lignes grasses

f

| 3 Lieu prévi pour la livralson de la marchandlse

Auslieforungsost des Gutes

Nachlslgende FrachtfOhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs siiccessifs (nom, adresse, pays)
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Anzehl der Packstllcke
Nombre das colis

Kennzelchen u. Nummem

Ant der Varpackun: Offiz. Beni
BModed'm' a0 9E i

nennung 1. & Bafdtdamung

“Statlsfimummer Brultogewleht In'kg|
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Marques et numéros

AL X

in officielle de transpon® No. statlstique Polds brut, kg

N e

Umfang In m?
Cubagg m?
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Gefahrzettslmustar-Nr.
Numéro d'etiquette

Ben.
5.Nr9

Nom
voltNeg

UN-Nummer
Muméro UN

UN

Vem-Greppe
rouge
d'emballage

Tunnelbaschrinkungscade
Code da resiriction
en tunnels

zu zahlen vom:

19 A payer par Wahmng

Absendar
Lexpéditeur Monnaie

T
Emplanger
esltinatalre

Fracht
Prix da transport

ErmABigungen
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Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonsllg
lnstrucuons de lexpédlleur {farnmalités douaniares et autresh Frescrip!

14 Bfickerstatiung
HRembotirsament

chhtzah!un sanwelsungen

e amtliche Behandlurhg) Sondervorschriften

ons particeligres

Réductions

Zwischensumme
Solde

Zuschlige
Supplémenis

Netengeblhren
Frais

Sonstiges
Divars.. +

Zu h anda Easamt—
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nach glitigem ADR

Pnlelschnft g A Un d Stampet des Frachtiiihrers
Slgnature et : 5 npttira eL llrnbra du lransBurl-ur)
Angaben%mmM der Entlamung 4TS %‘
25 mitG Ngm : I\?jé!mer Strafle 5 5 o Paletten-Absender - Expediteur des palet{ﬁarﬁl areﬁép-Empfénga' Bo@érhﬁ&wa@s paleties
8 Bad Wingsheim ad Keln Kefn
> Art Anzahl | Tausch | Tausch [Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palstte
Gitterbox-Palelte Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtfithrers
27 uln@s KBnnztychen Netzlnst in kg Bestitfgung des Empfangers/Datum/Unterschnft Bastatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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